GRUA TORRE /| TOWER CRANE
GRUE A TOUR / BAWEHHbIA KPAH / ' 1 1 5
KULE VING / 4 4adl

HEAVY DUTY
CE UNE-EN-ISO 9001
=——15,32 m ' 61,74 m
E £
— P14-8N el
Vil o
_:j‘ P14-1R P14-2N P14-16R P14-4N P14-17N P14-15N P14-6N
SS I ! " v Y 60 m'—— ' "SR 1300 kg
B T . DR 1100 kg
L/ | | 1l I | w1 v | VI
TMB-150
—_ = SR 1800 kg
hS —_ 55 m———————= DR 1600 kg
= P vl
L | 1l | i W] v | TN c
a4 SR 2200 kg -
pE \ 50 m—— =1 DR 2000kg
S/ T i T il v ] v N T
Mo g SR 2700 kg
e Aem 45 m———————= DR 2500 kg
N/ I T I T i T v %_‘I'"
=5 SR 3200 kg
pZ 40 m—— = DR 3000 kg
S T I T i T w ?J"l
= SR 3800 kg
B% 35 m————=1 DR 3600kg
ff / | 1l | Il %?’I”
== SR 4000 kg
‘;‘_ 30 m DR 4200 kg
S I
ﬂéf& ? SR 4000 kg
_ =
o b 25 m DR 5200 kg
™ 6-150 ——-————- 161.35.700 ABH 100 ———— —201.23.000
Altura maxima bajo gancho sin arriostrar (m). e 133.32.000 P14-1R - - --145.40.500
Maximum height under hook without fastening (m). 1580 133.31.000 P14-2N - 145.41.500
Hauteur maximale sous crochet sans ancrage (m). T6-150 - —---161.31.000 P14'15R - -145.42.800
Hse = Maxcumanbhas esicoma nod kpilokom Be3 kpenneHusa (m). T6-150A - mmmee 161.31.300 P14-4N ———--——--——-145.43.000
Baglantisiz maksimum kanca alti yiiksekligi (m). i: ?gu— '''' 1:3%1 ggg E}i}g: o ::gjgggg
(m) T2 0133 ) S g1 f NPT J— 14520500  P14-6N — - 145.45.000
BNI 6-150H ——-—-—n- 161.20.300 P14-8N ———— — 145.47.500
(H) TRASLACION { TRAVELLING / (H) ESTACIONARIA { STATIONARY /
TRASLATION { NEPEMEIWEHWE ! RAY YOROYDSLO 45)2-:"- STATIONAIRE /| CTAUMCHAPHOE COCTORHME | SASIT R
(H,) TRASLACION / TRAVELLING (H,) ESTACIONARIA / STATIONARY
i~ A M r A N
50,2
41,5
B T390
T 6-80
CD @ TD 6-90
AN 150 - AN 90 E T6-150A
=Z TE-150
AN " TDE-150
A
g 3 o 3 SR N g
v 1 i
@ 45m g 6m @ 45m B 6m
JASO EQUIPOS DE OBRAS Y CONSTRUCCIONES, S.L. | % FEM 1005 - C25
d H SD Reservado ol dereche a modficaciones sin previa avisa Declinamas toda responsabihdad dervada de la infermacian proporcicnada ! Subject to modification. without previous warming. This information is suppiied
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CARGAS /| LOADS /CHARGES | HAFPY3KM | YUKLER / JeaY!

J115.8

ST-SR Cargas maximas / Maximum loads | Charges maximales / MakcumanbHble Hazpysku / Maksimum yiik /4 se o
LJ—Q—CJ (kg) SR-4.000 kg 4000 kg
S . . _ . s @ ... (m)
I Alcance del gancho [m] / Hook reach [m] / Portée du crochet (m) / Paauyc neiicteus kpioka (m) / Kancanin yiksekligi (m) / —iUaddl (g2
[m) 60 55 | 50 25 20 35 ] 30 [ %
60 m 1300 1480 1695 1960 2295 2720 3290 4000 23,9 m
55m 1800 2045 2350 2730 3220 3875 4000 292 m
50 m [ [ 2200 2520 2920 3435 4000 4000 308m
45m 2700 3120 3665 4000 4000 32.am
40 m 3200 3755 4000 4000 332m
35m 3800 4000 4000 335m
30m 4000 4000 30m
25m 4000 25m
U Cargas maximas / Maximum loads | Charges maximales / Cargas maximas / MaxcumansHble Hazpysku / EIPPEN ._,-aii
ST-DR (kg)
DR - 8.000 kg
8000 kg
Alcance del gancho [m] / Hook reach [m] / Portée du crochet (m) / Paguyc aeficTaus kpioka (m) / Kancanin yiiksekligi (m) / «—2Uadl) (g3e @ ... (m)
[m] 60 55 50 45 40 35 30 25 20 15
60 m 1100 1285 1505 1780 2120 2555 3140 3955 5180 7225 137 m
55 m 1600 1830 2165 2550 3050 3715 4650 6045 8000 13,6 m
50m 2000 2325 2735 3260 3960 4940 6410 8000 164 m
45 m — — — 2500 2930 3480 4220 5250 6800 8000 17.3m
40m 3000 3560 4310 2365 6940 8000 17,6 m
35m 3600 4355 5415 7005 8000 178 m
30m - - S J— J— N 4200 2225 6770 8000 17,3 m
25m 5200 6735 8000 17,2 m
CARACTERISTICAS DE MECANISMOS | MECHANISMS FEATURES /cARACTERISTIQUES DES J115.8
ES /| XAPAKTEPUCTUKM MEXAHW3MOB /| MEKANIZMALARIN OZELLIKLERI / “i-_‘h'!'] umﬁL,.aiJ'l .
*opcional i} —— .gm._
*optional ? t C‘%‘:> g
*en option L Pl sl . |
*onuma
*opsiyonel EC3360VF *EC4880 *EC60100VF TG1125VF 0G1508VF TC465VF TH1210
'\S_J'-_!;l'-'f‘l 243 kW 353 kW 441 kW 2x4 kW 2x5,5 kW 3 kw 9,2 kW
4t - 0.._30 m/min. 4t--0...50 m/min.
2t—0...60 m/min. = 0...100 m/min. 0.0,16
L}_J 016.04 | 21
2 4|4 0.25 1532 1
04.08 v 65
t 80 | 40 | 10 mimin - mimin
mimin {i[”'.” mimin
40 50 &0 slimin
mimin
8 8t— 0...15 m/min.
7 4t—0...30 m/min. Protau; Eciseoves oaisoave + Toassvr = 38,3 KW
U:U Protan Ecasens oaisiave + Tosesve = 49,3 KW
t6 4 g | 8 té 400V 50Hz Proraw; eceotoovi- ozisosvi = Toassviy = 98,1 KW
t 5 0205 5
mimin 4 4 ' EC4880 KW +20%
' 2 mimin % %0 ®o 35w“"40 © 480V 60Hz TH1210 m/min +20%
4 < SR32m i< SR 534m [i @
DR 161 m DR 267 m
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LISTA DE EMBARQUE / PACKING LIST /

o J115.8
LISTE DE COLISAGE / CTMCOK NOCTABKM / GEKI LISTESI / Jraadll daild
PIW
DENOMINACION / DENOMINATION / DESIGNATION / HA3BAHME / ACIKLAMA | ‘N-" L [m] A [m] H [m] kg]
Torre inferior / Lower tower / Th 7 il 4-—}—
Tour inférieure / HuxHas 6awwus / i:g'ﬁgo | | b " g :]‘ ;g g?gg g?gg %ggg
i)yl - s ) , \ \
Alt kufe / Faad) = 5l . L. ]—l
T3-90 3,190 1,818 1,818 1200
Torre /Tower / Tour T6-90 = 6,140 1,818 1,818 2250
Bawha /Kule /& _» T6-150A R 6,175 1,870 1,870 2760
T6-150 - ) 6,175 1,870 1,870 2760
Torre asiento pista + base punla de torre + orientacion
Slawing table + tower head base + slewing mechanism
Tour pivol + base du porte-fléche + mecanisme dorentation ; T
CudeHbe NMowadky + ccroganue gepxHell cerxyuy DawHy + nosopom-bIld "‘K]: ??f. b 3,390 2,060 2,150 1700
Mexanuam ke
Géabsk +kule kafa baldmil tabar+mekanizima
"I)5,|4_LI|+ )_.J|d..'|\.>._\nl_—;")'|5,_'|j'|3_‘.:;j€)-f'
Punta de torre [ Tower head / Porte-fléche ) . 7 — it T —
BepxHAA ceruwa Gawnw / kulenin kafa balima / E_)-.‘i" ol L A ! ! !
Conjunto asienlo pista, punta de torre, orientacion y elevacion
Slewing tahle assembly, tower head, slewing and hoisting mechanism
Groupe pivot + porte-figche + mecanisme d'orientation + de levage
CudeHse NNOWAaoKY + 88DXHAA CeXUUR BALIHY + NOS0POMHALIT MEXAHUZM + o = 8 370 2615 5720 5400
NOGLeMALILT MEeXaHU2M ! . 1L, ' ' '
Gabsk +kulenin kafa balima+mekanizma+ving kulest
@A sl &l sl el ol sl s s e pen
P14-1R (1) 8,665 1,366 1,698 1030
T‘ramo qe pluma P14-2N (II) 10,160 1,226 1,630 1150
Jib section P14-16R (Il1) 10,160 1,226 1,630 1140
Trongon de fieche P14-4N (IV) : ! woN v v owwaw 5,270 1,226 1,630 495
Cexyun Eef P14-17N (V) e W 10,160 1,226 1,630 695
Bom bélimd. P14-15N (VI) L - 10,160 1,226 1,550 895
&1_}.\.“ el P14-6N (VII) 5,270 1,226 1,545 323
P14-8N (VIII) 2,095 1,366 1,740 195
. , . ¥
Polipasto / Hook assembly / Palan / Monucnacm / Kanca takin | LT
;)sf g SRIDR LVNJ ﬁ L 1,420 0,500 1,000 400
: L . A f
Tirante sostén pluma / Jib support tie / Tirant de fleche / ;
PacTska nopnepxxn crpens / Kol destek baglari / Largo / Long / = 5,30 0,70 1,750 650
&blﬁ‘ PR Corto / Short i L o lal 4,90 0,445 1,750 450
(4]
Carro / Trolley / Chartol / Mpyaosasn menexka / :I
s SR/DR 2,005 1,665 1,525 390
Saryo {43 &=
= A T
Contrapluma con plataformas / Counterjib with platforms ,
Contre-fleche avec plateformes / NpoTMBoBecHan koHcoNs ¢ nnatdopmamu | B — I:Djjt 11,950 1,490 0,709 2495
Platformiu kuyruk / doaiall ae il g ) ' o
e alavanidn : . T : P N EC3360VF & f 2 855 21345 1750 2160
Soporte y elevacion / Support and hoisting £ Support et levage 7 Qropa u = 4 = J J J
_ _ LIS ) . EC4880 : 2,655 2,315 1,750 2480
nodwem / Destek ve ving kulesi (kablosuz) / (.J— _,'-j-'-.') (:3)5 as - ECB0100VF Lo LA 2 655 2315 1750 2625
Plataforma y cabina / Platform and cabin / Plateforme et cabine A 3.760 2 050 2 400 1280
Mnamegopma u kabuma / Platform ve kabin | 43S § daie L W . ! !
Contrapeso / Counterweight / Cor"rrcm#ds ! Grande ! Big/ Grand { bonwo | Buyuk | =S z| 1,080 0,500 2,025 2360
Mpomueosec / Denge agithd | Sl o 3 Pequefio/ Small | Pett/ Mansii / Kiigik | _s%ea i A 1,080 0,500 1,305 1500
Lastre / Ballast / Lest / Bannact / Alt agirlik taglari / J& ' 3,800 0,580 1,500 6000
L L S}
Estructura torre de montaje / Jacking cage structure / -]
Structure de four de montage / CMpykmypa MoRmaxHon T 6-150 10,3220 2,420 2,310 2500
Bawnu / Kaldirma kafesi yapis / —=S )—J' = s L _—
LASTRES INFERIORES /| LOWER BALLASTS /LESTS INFERIEURS /| HWXXHWUW BEANNACT / ALT AGIRLIK TASLARI / Ja
BNI 45-100 H (m) 19,2 31 36,9 427
P (1) 36 48 60 72
BNI 6-150H H (m) 28 36,8 42,7 514
LI=12t P (t) LI+24 LI+36 LI+48 LI+84

H: Altura bajo gancho / Height under hook / Hauteur maximale sous crochet Bucorta neg kpokom / Kanca alti ylksekligi / —slaall Jéﬂ-i' f‘_‘-j-i ,‘w'
P: Peso / Weight / Paids / Bec / Agithik / U )3

Fara alturas intermedias tamar e lastre correspandiente a la altura superor |/ For intermediate heights take the ballast corresponding to the higher height ' Pour les hauteurs intermediares, opter pour le
lest correspondant & la hauteur irnmédialerrlbnl superieura [ JNs NpoMexyTodHe: BRICOT Bo3bMUTE DANNACT, cooTEeICTBvoWMA Donbwer sacore [ Ora yukseklikler igin daha st bir yukseklige karsihik

1 o
gelen agirigi aliniz, / \E‘Q\rl slad ‘J‘-' 2l _l-"-—-'ll Al-\l—-*—l - ‘LLLLu| Slelds \J..-
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COMPOSICIONES DE TORRE /| TOWER COMPOSITIONS

J115.8

COMPOSITIONS DE LA TOUR /| KOHCTPYKLIUA BALUHHW / KULE KOMPOZiSYONLARI / CJ*“ )

Transporte [ Transport /
Transport / TpaHcnopTUpoBKa /

Tasima / J&

—
T
—
I

Eopl - e
T3 T3 o T390 T390 285 T390  13332.000 1
2 61 2 81
309 i 8
4 12 4 12
5 148 5 148 H
6 179 6 179
7208 T 208
8 238 8 238
9 267 o 267 i T
10 39.?_ || | 10 397 'D
HNEEE _ 1| 326 H=42.7: e 4 BNI45 100
iz 36| | 12 358
13 385 13 385
14 44 T6-150A TE-150A T6-150A 582 TBAS0A 16131.300 14 443
16150 TL20/TX150 3@ TL20TX150 5 | 483
15502 161.31.000 T6-150 (.
e TL20/TX150 TL20 389 TL20 16 52,1
16 ; |
AN 150 161.36.000 TS20A 200.31.500 547 TS20A 17 56
17 58 TL20 153.31.000 7
N 1520 15331600 387 % TS0 18 509
AN 90 13321000 A0 19 638
AND 90 133.21.800 o s
AN 150 161.21.000 387 TSR 20A 200.31.700 20 876
AND 150 161.21.050 % |
AL 20 153.21.800 : 3'3?. TSR 20 153.31.800 PR F
ALD 20 160.21.250 AS20 : 2 154
AS 20 160.21.010
ASD 20/24  160.21.080 e
ASR 20 160.21.200 f
ASR 20
ASRD 20124 156.21.000 7x HIGH CUBE 40
T: Torre ! Tower / Tour / Bawry 7 Kuleler ;-‘Gl »l
H: Altura / Height / Hauteur / Beicoma / Yikseklik / f:ll’-: )l
e Otras configuraciones de tarre / Other tower configuration / Autres configurations ! MNpodwe kondwrypatmm /
1 Diger konfiglrasyonlar / _9)5' ;11-"}5-&
TREPADO /| CLIMBING / TELESCOPAGE | NECTHULIA / TIRMANMA / Glll
it - ] Prae T3-90T + 12xT3-80
= ’ h (m) 39,1
1.75m D (m) 15,8 -20
’ P (KN) 635 595
=) Rmax (KN) 99 200
@ h
. = H H<250m T3-90T = 139.32.500
2,4x2,15 : R
D
R N " ‘|‘3.I90T Trepado interno / Inter[‘lal]clirj:biﬂg. | Telescopage intérieur / BayTpeHHsaa nectiiua |
p Bina igi tirmanma / (! 3l

l% Viento fuera de servicio / Oul of service wind / Vilesse du venl hors service ! Betposan narpyzka 8 norkoe ! Rlzgar devre dig) / EESEN] T ﬁ)"
' - ' 1 1
Consultar / Consult ! Nous consulter / KoHeynetupyitecs { Damisimz / .;ll E‘_ )2,\)-'"
P
En servicie / In service / En service / B pabote | Devrede / 4ed3) =

.
i
>

L . . , . . =t -
W Fuera de servicio / Out of service { Hors service / B nokoe / Devre disi/ EREN] d BN

JASO EQUIPOS DE OBRAS Y CONSTRUCCIONES, S.L. HEAVY DUTY
d H 5 D Clra./Rd. Madrid - Irin Km. 415 Tel. +34 843 - 18 7000 HEAVY DUTY S.A.
20213 IDIAZABAL [Gipuzkoal Fax +34 943-187020 Panamericana Norte Km 25
Fecha / Date: 07-05-2014 ESPANA [ SPAIN I—-m:lilll' jasof@jaso com Lampa, Santiago

PO Box, 23-20200 BEASAIN

Jeclinamos teda respenzabilidad dervada de Ja informacion prapore) ject to modification, without
antreprise so raserve la croit de procéder a des modifications sans pré inons fouls responsabilite
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E-mail: info@heavyduty.cl

npeAacTaRNEHai idapmaui | Onceden bildinimeksizin dedistirime hakk sakhdir Verilen bilgiler igin highir sorumiuluk kabul etmemekteyiz | L) 82 il 333-“ )—‘-‘-‘:ﬂlll 3 jb WWW-heavydUty-d

s o]

PRI
Mjiaﬂu_luyh.“dc@jju‘flﬁdi_wjk

Representantes exclusivos en Chile de Jaso.




